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18.7.2002 ОФИЦИАЛЕН ВЕСТНИК НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ L 189/27

ДИРЕКТИВА 2002/64/ЕО НА КОМИСИЯТА
от 15 юли 2002 година

за изменение на Директива 91/414/ЕИО на Съвета с цел включването на цинидон-етил, цикалофоп
бутил, фамоксадон, флорасулам, металаксил-М и пиколинафен като активни вещества

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Директива 91/414/ЕИО на Съвета от 15 юли
1991 г. относно пускането на пазара на продукти за растителна
защита (1), последно изменена с Директива 2002/48/ЕО на
Комисията (2), и по-специално член 6, параграф 1 от нея,

като има предвид, че:

(1) В съответствие с член 6, параграф 2 от Директива
91/414/ЕИО на 28 април 1997 г. Обединеното кралство
получи заявление от BASF за включването на активното
вещество цинидон-етил в приложение I към Директива
91/414/ЕИО. Решение 98/398/ЕО на Комисията (3)
потвърди, че досието е „пълно“ в смисъл, че може да се
счита по принцип за удовлетворяващо изискванията за дан-
ните и информацията, определени в приложения II и III към
Директива 91/414/ЕИО.

(2) В съответствие с член 6, параграф 2 от Директива
91/414/ЕИО на 30 април 1997 г. Италия получи заявле-
ние от Dow Agrosiences относно цихалофоп бутил. Реше-
ние 98/242/ЕО на Комисията (4) потвърди, че досието е
„пълно“.

(3) В съответствие с член 6, параграф 2 от Директива
91/414/ЕИО на 20 октомври 1996 г. Франция получи
заявление от DuPont de Nemour относно фамоксадон.
Решение 97/591/ЕО на Комисията (5) потвърди, че досието
е „пълно“.

(4) В съответствие с член 6, параграф 2 от Директива
91/414/ЕИО на 2 февруари 1998 г. Белгия получи молба
от Dow Agrosiences относно флорасулам. Решение
98/676/ЕО на Комисията (6) потвърди, че досието е
„пълно“.

(5) В съответствие с член 6, параграф 2 от Директива
91/414/ЕИО на 9 февруари 1996 г. Белгия получи заявле-
ние от Novartis Croprotection AG (сега Singenta) относно
металаксил-М. Решение 97/591/ЕО потвърди, че досието е
„пълно“.

(6) В съответствие с член 6, параграф 2 от Директива
91/414/ЕИО на 10 май 1999 г. Германия получи молба от

BASF-AG относно пиколинафен. Решение 1999/555/ЕО на
Комисията (7) потвърди, че досието е „пълно“.

(7) Извършена е оценка на въздействието на тези активни веще-
ства върху човешкото здраве и околната среда в съответ-
ствие с член 6, параграфи 2 и 4 от Директива 91/414/ЕИО
за предложените от заявителите употреби. Определените
държави-членки докладчици представиха на Комисията
проектодоклади, съдържащи оценки на въпросните веще-
ства, съответно на 2 ноември 1998 г. (цинидон-етил),
30 ноември 1998 г. (цихалофоп бутил), 5 август 1998 г.
(фамоксадон), 19 ноември 1999 г. (флорасулам), 27 юли
1999 г. (металаксил-М) и 21 декември 2000 г.
(пиколинафен).

(8) Проектодокладите за оценката бяха прегледани от
държавите-членки и от Комисията в рамките на Постоян-
ния комитет за хранителната верига и здравето на живот-
ните. Прегледите приключиха на 19 април 2002 г. под
формата на доклади на Комисията за преглед на цинидон-
етил, цихалофоп бутил, фамоксадон, флорасулам,
металаксил-М и пиколинафен.

(9) Прегледите на цинидон-етил, металаксил-М и пиколинафен
не установиха неразрешени въпроси, които биха изисквали
консултация с Научния комитет по растенията.

(10) Относно цихалофоп бутил Научният комитет по растенията
бе помолен да коментира потенциалните му въздействия
върху водните организми и нецелевите членестоноги, и
върху експозицията на оператора. В своето становище (8)
Комитетът отбеляза, че въздушното приложение на актив-
ното вещество може да подложи на неприемлив риск вод-
ните организми в наводнените оризища и в прилежащите
отводнителни канали, ако дълбочината им е малка.
Наземните приложения при наводнените оризища могат да
подложат на неприемлив риск водните организми в самите
оризища. Комитетът счита, че няма вероятност използва-
нето на веществото да бъде вредно за пчелите, но посочи,
че съществува несигурност по отношение на останалите
нецелеви членестоноги и въпросът следва да се изясни
посредством разширен тест. Тази информация беше осигу-
рена и оценена впоследствие. Освен това, Комитетът изрази
становище, че експозицията на оператора на цихалофоп
бутил е изследвана в достатъчна степен.

(1) ОВ L 230, 19.8.1991 г., стр. 1.
(2) ОВ L 148, 6.6.2002 г., стр. 19.
(3) ОВ L 176, 20.6.1998 г., стр. 34.
(4) ОВ L 96, 28.3.1998 г., стр. 45.
(5) ОВ L 239, 30.8.1997 г., стр. 48.
(6) ОВ L 317, 26.11.1998 г., стр. 47.

(7) ОВ L 210, 10.8.1999 г., стр. 22.
(8) Становище на Научния комитет по растенията относно оценката на
цихалофоп бутил (DE-537) в контекста на Директива 91/414/ЕИО на
Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита
(SCP/CYHALO/002 окончателно, прието на 7 март 2001 г.).
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(11) Относно фамоксадона Комитетът бе поканен да коментира
неговите въздействия върху водните бълхи и земните
червеи, по-конкретно във връзка с разпадни продукти на
активното вещество и относно това доколко има отноше-
ние към човешкия организъм въздействието върху очите,
наблюдавано по време на 12-месечното изследване на
кучета и евентуалните последствия върху оценката на риска
за операторите. В своето становище (1) Комитетът
коментира, че рискът по отношение на водните бълхи от
страна на фамоксадона и неговите метаболити е бил
проучен в достатъчна степен. Освен това Комитетът отбе-
лязва, че метаболитите IN-KZ007 и IN-JS940 не представ-
ляват критичен риск за земните червеи, но той не е в
състояние да оцени евентуалните хронични рискове, на
които изходното вещество или неговите метаболити изла-
гат земните червеи при прилагане на веществото повече от
шест пъти на сезон. Комитетът накрая възприе становището,
че до постигне на по-цялостното разбиране на механизма
на действие следва да се счита, че въздействието на
фамоксадона върху очите при кучетата имат отношение към
човешкия организъм. Забележките на Научния комитет
бяха взети предвид при изработването на настоящата дирек-
тива и съответния доклад за преглед.

(12) По отношение на флорасулама, Комитетът бе помолен да
коментира значението на два разпадни продукта на актив-
ното вещество (ASTCA иDFP-ASTCA) и предлагания метод
за определяне на силна референтна доза. В своето
становище (2) Комитетът заключава, че резултатите от
моделирането не показват потенциално замърсяване на
подпочвените води над прага на токсичност за изходното
вещество или неговите разпадни продукти. Изглежда, че
нито активното вещество, нито основният метаболит изла-
гат на неприемлив риск нецелевите водни организми. На
Комитета не бяха представени данни, които не показват
токсичност на разпадните продукти ASTCA и DFP-ASTCA
по отношение на земните и водните организми, и имаше
нужда такива данни да бъдат оценени. Въпросната инфор-
мация впоследствие бе представена от уведомителя и
оценена от докладващата държавата-членка. Комитетът
освен това прецени, че определянето на критична референ-
тна доза не е обосновано.

(13) Различните извършени изследвания показват, че може да се
очаква продуктите за растителна защита, съдържащи въп-
росните активни вещества, да удовлетворят по принцип
изискванията, предвидени в член 5, параграф 1, букви а)
и б) и член 5, параграф 3 от Директива 91/414/ЕИО, осо-
бено по отношение на употребите, които са изследвани и
посочени в докладите за преглед на Комисията. Поради това
е целесъобразно да се включат тези активни вещества в при-
ложение I, за да се гарантира, че във всички държави-
членки разрешителните за продуктите за растителна
защита, съдържащи въпросните активни вещества, могат да
се издават в съответствие с разпоредбите на горепосочената
директива.

(14) Докладът за преглед на Комисията е необходим за правил-
ното прилагане от държавите-членки на няколко раздела от

уеднаквените принципи, определени в Директива
91/414/ЕИО. Следователно е целесъобразно да се пред-
види, че окончателните доклади за преглед, с изключение
на поверителна информация, се държат на разположение
или се предоставят от държавите-членки за справка на
всяка заинтересована страна.

(15) След включването на веществата, на държавите-членки
следва да се даде достатъчен срок за прилагане на разпоред-
бите на Директива 91/414/ЕИО относно продуктите за рас-
тителна защита, съдържащи цинидон-етил, цихалофоп
бутил, фамоксадон, флорасулам, металаксил-М или
пиколинафен, и по-конкретно да преразгледат съществува-
щите временни разрешения и най-късно до края на този
срок да преобразуват тези разрешителни в окончателни раз-
решителни, да ги изменят или да ги отнемат в съответствие
с разпоредбите на Директива 91/414/ЕИО.

(16) Следователно е целесъобразно Директива 91/414/ЕИО да
се измени съответно.

(17) Предвидените в настоящата директива мерки са в съответ-
ствие със становището на Постоянния комитет за хранител-
ната верига и здравето на животните,

ПРИЕ НАСТОЯЩАТА ДИРЕКТИВА:

Член 1

Приложение I към Директива 91/414/ЕИО се изменя съгласно
приложението към настоящата директива.

Член 2

Държавите-членки държат на разположение докладите за преглед
на цинидон-етил, цихалофоп бутил, фамоксадон, флорасулам,
металаксил-М и пиколинафен, с изключение на поверителната
информация по смисъла на член 14 от Директива 91/414/ЕИО, за
справка от заинтересованите страни, или им ги предоставят при
изрично поискване.

Член 3

Държавите-членки приемат и публикуват най-късно до 31 март
2003 г. законовите, подзаконовите и административните
разпоредби, необходими, за да се съобразят с настоящата
директива. Те незабавно информират Комисията за това.

Държавите-членки прилагат тези разпоредби от 1 април 2003 г.

Когато държавите-членки приемат тези разпоредби, в тях се
съдържа позоваване на настоящата директива или то се извършва
при официалното им публикуване. Условията и редът на
позоваване се определят от държавите-членки.

(1) Становище на Научния комитет за растенията по специфични въпроси,
поставени от Комисията относно оценката на фамоксадона в контек-
ста на Директива 91/414/ЕИО относно пускането на пазара на про-
дукти за растителна защита (SCP/FAMOX/002 окончателно, прието
на 5 септември 2001 г.).

(2) Становище на Научния комитет по растенията относно включването
на флорасулам в приложение I към Директива 91/414/ЕИО относно
пускането на пазара на продукти за растителна защита
(SCP/FLORAS/002 окончателно, прието на 29 октомври 2001 г.).
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Член 4

1. Държавите-членки преразглеждат разрешенията за всеки про-
дукт за растителна защита, съдържащ цинидон-етил, цихалофоп
бутил, фамоксадон, флорасулам, металаксил-М и пиколинафен, за
да гарантират спазването на свързаните с тези активни вещества
изисквания, посочени в приложение I към Директива
91/414/ЕИО. Ако това е целесъобразно, те изменят или отнемат
разрешението в съответствие с Директива 91/414/ЕИО преди
31 март 2003 г.

2. За всеки разрешен продукт за растителна защита, съдържащ
цинидон-етил, цихалофоп бутил, фамоксадон, флорасулам,
металаксил-М или пиколинафен като единствено активно
вещество или като едно от няколко активни вещества, всички от
които са включени в приложение I към Директива 91/414/ЕИО до
1 октомври 2002 г., държавите-членки извършат преоценка на
продукта в съответствие с уеднаквените принципи, предвидени в
приложение VI към Директива 91/414/ЕИО, на основата на досие,
отговарящо на изискванията на приложение III към настоящата
директива. Въз основа на тази оценка те определят дали продук-
тът отговаря на условията, посочени в член 4, параграф 1, букви б),

в), г) и д) от Директива 91/414/ЕИО. Ако е целесъобразно и най-
късно до 31 март 2004 г., държавите-членки изменят или отнемат
разрешението за всеки такъв продукт за растителна защита.

Член 5

Настоящата директива влиза в сила на 1 октомври 2002 г.

Член 6

Адресати на настоящата директива са държавите-членки.

Съставено в Брюксел на 15 юли 2002 година.

За Комисията

David BYRNE

Член на Комисията
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ед
ви
д
за
кл
ю
че
ни
ят
а
на
до
кл
ад
а
за
пр
ег
ле
д
на

ци
ха
ло
фо
п
бу
ти
ла
,и
по
-к
он
кр
ет
но
до
пъ
лн
ен
ия
Iи
II
къ
м
не
го
в

ок
он
ча
те
лн
ат
а
им
ре
да
кц
ия
,п
ри
ет
а
от
П
ос
то
ян
ни
я
ко
ми
те
т
за

хр
ан
ит
ел
на
та
ве
ри
га
и
зд
ра
ве
то
на
ж
ив
от
ни
те
на
19
ап
ри
л

20
02
г.
В
та
зи
об
щ
а
оц
ен
ка
дъ
рж
ав
ит
е-
чл
ен
ки
тр
яб
ва
:

—
да
ра
зг
ле
да
тв
ни
ма
те
лн
о
по
те
нц
иа
лн
от
о
въ
зд
ей
ст
ви
ен
а
въ
з-

ду
ш
ни
те
пр
ил
ож
ен
ия
въ
рх
у
не
це
ле
ви
ор
га
ни
зм
и
и

по
-с
пе
ци
ал
но
въ
рх
у
во
дн
ит
е
ви
до
ве
.У
сл
ов
ия
та
за
ра
зр
еш
и-

те
лн
о
тр
яб
ва
да
вк
лю
чв
ат
ме
рк
и
за
ог
ра
ни
ча
ва
не
ил
и
на
ма
-

ля
ва
не
на
ри
ск
а,
ак
о
то
ва
е
це
ле
съ
об
ра
зн
о,

—
да
ра
зг
ле
да
т
вн
им
ат
ел
но
по
те
нц
иа
лн
от
о
въ
зд
ей
ст
ви
е
на

зе
мн
ит
е
пр
ил
ож
ен
ия
въ
рх
у
во
дн
ит
е
ор
га
ни
зм
и,
об
ит
ав
ащ
и

ор
из
ов
ит
е
по
ле
та
.
Ус
ло
ви
ят
а
за
ра
зр
еш
ит
ел
но
тр
яб
ва
да

вк
лю
чв
ат
ме
рк
и
за
на
ма
ля
ва
не
на
ри
ск
а,
ак
о
то
ва
е
це
ле
съ
-

об
ра
зн
о.
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№
О
бщ
о
на
зв
ан
ие
,н
ом
ер
за

ид
ен
ти
фи
ка
ци
я

Н
аз
ва
ни
е
сп
ор
ед
IU
PA
C

Чи
ст
от
а
(1
)

Да
та
на
вл
из
ан
е

в
си
ла

Да
та
на
из
ти
ча
не

на
ср
ок
а
на

вк
лю
чв
ан
ет
о

Сп
ец
иф
ич
ни
ра
зп
ор
ед
би

35
фа
мо
кс
ад
он

CA
S
№
13
18
07
-5
7-
3

CI
PA
C
№
59
4

3-
ан
ил
ин
о-
5-
ме
ти
л-
5-
(4
-ф
ен
ок
си
фе
ни
ло
)-1
,3
-

ок
са
зо
ли
ди
н-
2,
4-
ди
он

96
0
g/
кg

1
ок
то
мв
ри

20
02
г.

30
се
пт
ем
вр
и

20
12
г.

Са
мо
уп
от
ре
би
ка
то
хе
рб
иц
ид
мо
ж
е
да
се
ра
зр
еш
ав
ат
.

За
пр
ил
аг
ан
ет
о
на
уе
дн
ак
ве
ни
те
пр
ин
ци
пи
на
пр
ил
ож
ен
ие
VI
,с
е

вз
ем
ат
пр
ед
ви
д
за
кл
ю
че
ни
ят
а
на
до
кл
ад
а
за
пр
ег
ле
д
на

фа
мо
кс
ад
он
а,
и
по
-к
он
кр
ет
но
до
пъ
лн
ен
ия
I
и
II
къ
м
не
го
в

ок
он
ча
те
лн
ат
а
им
ре
да
кц
ия
,п
ри
ет
а
от
П
ос
то
ян
ни
я
ко
ми
те
т
за

хр
ан
ит
ел
на
та
ве
ри
га
и
зд
ра
ве
то
на
ж
ив
от
ни
те
на
19
ап
ри
л

20
02
г.
В
та
зи
об
щ
а
оц
ен
ка
:

—
дъ
рж
ав
ит
е-
чл
ен
ки
тр
яб
ва
да
об
ър
на
т
сп
ец
иа
лн
о
вн
им
ан
ие

на
по
те
нц
иа
лн
ит
ех
ро
ни
чн
и
ри
ск
ов
ен
аи
зх
од
но
то
ве
щ
ес
тв
о

ил
и
на
ме
та
бо
ли
ти
те
за
зе
мн
ит
е
че
рв
еи
,

—
дъ
рж
ав
ит
е-
чл
ен
ки
тр
яб
ва
да
об
ър
на
т
сп
ец
иа
лн
о
вн
им
ан
ие

на
за
щ
ит
ат
а
на
во
дн
ит
е
ор
га
ни
зм
и
и
тр
яб
ва
да
га
ра
нт
ир
ат
,

че
ус
ло
ви
ят
а
за
ра
зр
еш
ен
ие
то
вк
лю
чв
ат
ме
рк
и
за
на
ма
ля
-

ва
не
на
ри
ск
а,
ак
о
то
ва
е
це
ле
съ
об
ра
зн
о,

—
дъ
рж
ав
ит
е-
чл
ен
ки
тр
яб
ва
да
об
ър
на
т
сп
ец
иа
лн
о
вн
им
ан
ие

на
за
щ
ит
ат
а
на
оп
ер
ат
ор
ит
е.

36
фл
ор
ас
ул
ам

CA
S
№
14
57
01
-2
3-
1

CI
PA
C
№
61
6

2′
,

6′
,

8-
тр
иф
лу
ор
о-
5-
ме
то
кс
и-
[1
,2
,4
]-

тр
иа
цо
ло
[1
,5
-c
]п
ир
им
ид
ин
-2
-с
ул
фо
но
ан
ил
ид

97
0
g/
кg

1
ок
то
мв
ри

20
02
г.

30
се
пт
ем
вр
и

20
12
г.

Са
мо
уп
от
ре
би
ка
то
хе
рб
иц
ид
мо
ж
е
да
се
ра
зр
еш
ав
ат
.

За
пр
ил
аг
ан
ет
о
на
уе
дн
ак
ве
ни
те
пр
ин
ци
пи
на
пр
ил
ож
ен
ие
VI
,с
е

вз
им
ат
пр
ед
ви
д
за
кл
ю
че
ни
ят
а
на
до
кл
ад
а
за
пр
ег
ле
д
на

фл
ор
ас
ул
ам
а,
и
по
-к
он
кр
ет
но
до
пъ
лн
ен
ия
I
и
II
къ
м
не
го
в

ок
он
ча
те
лн
ат
а
им
ре
да
кц
ия
,п
ри
ет
а
от
П
ос
то
ян
ни
я
ко
ми
те
т
за

хр
ан
ит
ел
на
та
ве
ри
га
и
зд
ра
ве
то
на
ж
ив
от
ни
те
на
19
ап
ри
л

20
02
г.
В
та
зи
об
щ
а
оц
ен
ка
дъ
рж
ав
ит
е-
чл
ен
ки
:

—
сл
ед
ва
да
об
ър
на
т
сп
ец
иа
лн
о
вн
им
ан
ие
на
ри
ск
а
от
за
мъ
р-

ся
ва
не
на
по
дп
оч
ве
ни
те
во
ди
,к
ог
ат
о
ак
ти
вн
от
о
ве
щ
ес
тв
о
се

пр
ил
аг
а
в
ра
йо
ни
с
уя
зв
им
и
по
чв
и
и/
ил
и
кл
им
ат
ич
ни
ус
ло
-

ви
я.
Ус
ло
ви
ят
а
за
ра
зр
еш
ен
ие
тр
яб
ва
вк
лю
чв
ат
ме
рк
и
за

на
ма
ля
ва
не
на
ри
ск
а,
ак
о
то
ва
е
це
ле
съ
об
ра
зн
о.
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№
О
бщ
о
на
зв
ан
ие
,н
ом
ер
за

ид
ен
ти
фи
ка
ци
я

Н
аз
ва
ни
е
сп
ор
ед
IU
PA
C

Чи
ст
от
а
(1
)

Да
та
на
вл
из
ан
е

в
си
ла

Да
та
на
из
ти
ча
не

на
ср
ок
а
на

вк
лю
чв
ан
ет
о

Сп
ец
иф
ич
ни
ра
зп
ор
ед
би

37
ме
та
ла
кс
ил
-M

CA
S
№
70
63
0-
17
-0

CI
PA
C
№
58
0

M
et
yl
(R
)-2
-{
[(2
,6
-д
им
ет
ил
фе
ни
л)
ме
то
кс
и-

ац
ет
ил
]а
ми
но
}п
ро
пи
он
ат

91
0
g/
кg

1
ок
то
мв
ри

20
02
г.

30
се
пт
ем
вр
и

20
12
г.

Са
мо
уп
от
ре
би
ка
то
фу
нг
иц
ид
мо
ж
е
да
се
ра
зр
еш
ав
ат
.

За
пр
ил
ож
ен
ие
то
на
уе
дн
ак
ве
ни
те
пр
ин
ци
пи
на
пр
ил
ож
ен
ие
VI
,

се
вз
им
ат
пр
ед
ви
д
за
кл
ю
че
ни
ят
а
на
до
кл
ад
а
за
пр
ег
ле
д
на

ме
та
ла
кс
ил
-M
,
и
по
-к
он
кр
ет
но
до
пъ
лн
ен
ия
I
и
II
къ
м
не
го

ок
он
ча
те
лн
ат
а
им
ре
да
кц
ия
,п
ри
ет
а
от
П
ос
то
ян
ни
я
ко
ми
те
т
за

хр
ан
ит
ел
на
та
ве
ри
га
и
зд
ра
ве
то
на
ж
ив
от
ни
те
на
19
ап
ри
л

20
02
г.
В
та
зи
об
щ
а
оц
ен
ка
:

—
сл
ед
ва
да
се
об
ър
не
сп
ец
иа
лн
о
вн
им
ан
ие
на
ри
ск
а
от
за
мъ
р-

ся
ва
не
на
по
дз
ем
ни
те
во
ди
от
ак
ти
вн
от
о
ве
щ
ес
тв
о
ил
и
от

не
го
ви
те
ра
зп
ад
ни
пр
од
ук
ти
и
CG
A
62
82
6
и
CG
A
10
89
06
,

ко
га
то
ак
ти
вн
от
о
ве
щ
ес
тв
о
се
пр
ил
аг
а
в
ра
йо
ни
с
уя
зв
им
и

по
чв
и
и/
ил
и
кл
им
ат
ич
ни
ус
ло
ви
я.
А
ко
то
ва
е
це
ле
съ
об
-

ра
зн
о,
е
не
об
хо
ди
мо
да
се
пр
ил
аг
ат
ме
рк
и
за
на
ма
ля
ва
не
на

ри
ск
а.

38
пи
ко
ли
на
фе
н

CA
S
№
13
76
41
-0
5-
5

CI
PA
C
№
63
9

4′
-ф
лу
ор
о-
6-
[(α
,α
,α
-т
ри
фл
уо
ро
-м
-т
ол
ил
)о
кс
и]

пи
ко
ли
на
ни
ли
д

97
0
g/
кg

1
ок
то
мв
ри

20
02
г.

30
се
пт
ем
вр
и

20
12
г.

Са
мо
уп
от
ре
би
ка
то
хе
рб
иц
ид
мо
ж
е
да
се
ра
зр
еш
ав
ат
.

За
пр
ил
ож
ен
ие
то
на
уе
дн
ак
ве
ни
те
пр
ин
ци
пи
на
пр
ил
ож
ен
ие
VI
,

се
вз
им
ат
пр
ед
ви
д
за
кл
ю
че
ни
ят
а
на
до
кл
ад
а
за
пр
ег
ле
д
на

пи
ко
ли
на
фе
на
,
и
по
-к
он
кр
ет
но
до
пъ
лн
ен
ия
I
и
II
къ
м
не
го
в

ок
он
ча
те
лн
ат
а
му
ре
да
кц
ия
,п
ри
ет
а
от
П
ос
то
ян
ни
я
ко
ми
те
т
за

хр
ан
ит
ел
на
та
ве
ри
га
и
зд
ра
ве
то
на
ж
ив
от
ни
те
на
19
ап
ри
л

20
02
г.
В
та
зи
об
щ
а
оц
ен
ка
дъ
рж
ав
ит
е-
чл
ен
ки
:

—
тр
яб
ва
да
об
ър
на
т
сп
ец
иа
лн
о
вн
им
ан
ие
на
за
щ
ит
ат
а
на
во
д-

ни
те
ор
га
ни
зм
и.
Ус
ло
ви
ят
а
за
ра
зр
еш
ен
ие
сл
ед
ва
да

вк
лю
чв
ат
ме
рк
и
за
на
ма
ля
ва
не
на
ри
ск
а,
ак
о
то
ва
е
це
ле
съ
-

об
ра
зн
о.

(1
)
До
пъ
лн
ит
ел
ни
да
нн
и
за
ид
ен
ти
чн
ос
тт
а
и
сп
ец
иф
ик
ат
а
на
ак
ти
вн
ит
е
ве
щ
ес
тв
а
са
да
де
ни
в
об
зо
рн
ия
до
кл
ад
.“

03/т. 43 BG Официален вестник на Европейския съюз 105


